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JAN GALIK

ODVRHNUTI

BOJUJU O MOC AJ O SVOJE ZIVOTY.
BEZ LUTOSTI. BEZ PRAVIDIEL.



ZABUDNUTY
PRIESMYK

Cez hustu fujavicu nebolo vidiet ani na krok, napriek tomu
Edwald zmuril do bodajucich vlociek a snazil sa odhalit, ¢o
sa za snehovou stenou ukryva. Zdalo sa mu, ze z kon¢in, v ktorych
lezi Cisarstvo ludi, sa blizi pohroma.

Ti muzi sa zo snehovej vichrice vynorili ako prizraky. Na hru-
diach sa im hompalalo Cosi Cervené. Edwaldovi stislo srdce hro-
zou. Aj ked sa vartasi na Zabudnuty priesmyk posielali za trest, nik
sem nechodil umriet. Tam dolu, v Kralovstve, bolo teraz netprosné
leto, no tu, v priesmyku, cely rok vladol mraz a ostry vietor. Ak na
chvilu utichli, tak len preto, aby znovu nemilosrdne udreli na neo-
patrnych zbludencov.

Edwald zazmurkal a zotrel si sneh z mihalnic. Najskor si mys-
lel, Ze sa mu zjavili duchovia tych, ktori tu strazili pred nim, a prisli
ho pozdravit, ¢i nebodaj pozvat na spolo¢nu straz. Pri tej predsta-
ve ho striaslo e$te viac. Temné siluety nezadrzatelne postupovali
smerom k nemu. Nie, prizraky to byt nemohli. Tito sa vo fujavici
vyzivali a plaste, v ktorych boli zamotani, plieskali.

Chcel na nich zakricat, aby stali a povedali mu, ¢o chct. Vzapati
si v§ak uvedomil, Ze kvoli skuvinaniu vetriska by ho aj tak nepo-
¢uli. V duchu zaklial, preco starosta Draciniec prestal na vartovku
posielat dvoch chlapov. Dévod, Ze uz tristo rokov Stitmi nikto ne-
presiel, mu zrazu pripadal nezmyselny.

»Za vsetko si mozes§ sdm,“ vynadal si. V hlave mu skrsla mys-
lienka, Ze zoberie nohy na plecia a utecie, ale vedel, Ze ak aj unikne
tymto tu, pred mrazom sa neschova. Jedinou zachranou bol zrub



za nim, lenZe nohy ho prestali poslachat. Od hrdzy sa nedokazal
ani pohnut. Toto bola prili§ vysoka dan za kradez Stvrtky prasata.
RadSej by iSiel na polroka do arestu, nez na mesiac sem.

Na ¢&ele mikveho zastupu kracal muz v éervenych ¢izmach, ale
Edwald ho zbadal neskoro. VSimol si iba zablysnutie ¢epele, ktort
mu cudzinec prudkym pohybom vrazil do brucha. Edwaldovymi
utrobami sa prehnal mraz, aky nepanoval ani v tomto nehostin-
nom priesmyku. Sokovany pozrel do oé&i svojho vraha. Zraéilo sa
v nich zadostuc¢inenie a odhodlanie.

Klesol na kolen4 a potom sa zrutil na zladovatentl zem. Bolest
a bliziaca sa smrt mu ochromili mysel, ale stihol si uvedomit, ze
problémom nie s prizraky. Nikdy neboli. To ludia, ktori prave
prekro¢ili Stity, boli nositelmi skazy. Edwald tesne pred smrtou
poznal, Ze ¢arodejnici so svojou smieSnou magiou su strateni.

Zastup muzov nevS§imavo prechadzal okolo mftveho strazcu.
Jedna mftvola ich nemohla zastavit. Coskoro pribudnu dalsie,
no ani tie ich nezastavia.



MRTVI DRACI

Lﬁka bola posiata dracimi mftvolami. Slnko sa zac¢inalo pre-
dierat pomedzi posledné chumace hmly a jeho lace boli prs-
tami, ktoré ukazovali na nehybné tela.

,Len sa pozri, ¢o si svojim babractvom spdsobil,“ hovorili. Sa-
mozrejme, nemali pravdu, ibaze pan Hubert to vnimal opacne.
Hlavu mu naplnili vy¢itky. Bola to jeho chyba. On mal na starosti
rezervaciu a starostlivost o drakov. AvSak teraz vSade naokolo le-
zali nevladne tela. Samce, samice, mladata. Mozno iba spia, chla-
cholila ho nadej, ale on ju skltcene zahriakol. Draci nikdy nespia,
to vie$. Presvedcil si sa o tom najmenej tisickrat. Jedno oko stéle
otvorené, vZdy na strazi, a eSte aj v polodriemotach sa ve¢ne mrvia
a rozhliadaju. Nehybnost znamenala len jediné — smrt. Lezali,
akoby ich nejaky obor premiesal v dlani a potom rozhodil po luke
ako hracie kocky. Ano, lenze v tejto hre prisiel o vsetko.

Pan Hubert zdedil spravcovstvo po svojom otcovi, a aj ked sni-
val o $tadiu spevu, dedenie rodinnych povinnosti ho neminulo.
Otec mu povedal, Ze spievat si moze na latrine, alebo ked bude
kracat na Draciu luku. Potom mu odovzdal ¢ervend knihu zrodu,
zelent knihu Zivota a ¢iernu knihu smrti. Pan Hubert si v duchu
zatrilkoval td najsmutnejSiu piesen, akt poznal, a s nevélou knihy
prebral.

Spravca nemal na spomienky ¢as ani naladu. Drakov sa obaval
odjakziva, ale ¢asom k nim pocitil aspon obdiv. Zato Randor, jeho
pomocnik, bol z tych bestii iplne nadseny. Vela toho nenahovoril,
ale z o¢i a zo spravania mu bolo mozné vSetko vycitat. Teraz stal
vedla pana Huberta a civel pred seba. Nehybal sa, podobne ako



mitve dracie miso na zemi. Dokonca aj plast, ten Cierny kus ode-
vu, ktory na nom vyzeral ako Zivy, odrazu posobil ako zamrznuty.

,Chod za mojou pani a povedz jej, €o sa stalo. BeZ do Draciniec
po velitela obecnej hliadky. A nezabudni mi priniest ¢iernu knihu,“
vyzval ho spravca.

Mladik sa ani nepohol. Bol pohriZeny do svojho tichého sveta.
Pan Hubert sa rozculil. Ako si vobec nejaky tulak, ktorého sa ujal
a dal mu préacu, dovoluje smutit viac ako on? Buchol Randora do
pleca, a ten sa bleskovo otocil. V o¢iach mu nebezpecne zaiskrilo.
Sprévca zaraz vytusil, Ze sa ocitol v ohrozeni Zivota. Zmocnilo sa
ho sklamanie, pretoze sa nerozldcil so svojou manzelkou a Siestimi
detmi. Zhrozil sa, Ze zomrie rukami chlapika, o ktorom v skutoc-
nosti vobec ni¢ nevedel.

Lenze ako ten priserny okamih priSiel, tak aj odisiel. Mlady po-
mocnik zazmurkal a chvilu vyzeral, akoby sa prave prebral. Uko-
som pozrel na svojho pana a to, Ze ho spoznal, dal najavo plachym
usmevom, ktory sa k predchadzajucemu vyrazu absolutne neho-
dil. Hrozba sice v mladikovych ociach ¢ihala nadalej, ale uzZ nebola
zamerana na spravcu. Sest Hubertiatok dnes o otca nepride. As-
poni nie vinou tohto ¢udaka.

»Ano, pane,“ povedal Randor, oto¢il sa a plast za nim zavial.
Po chvili zmizol v lese, cez ktory sa dostane najskor na spravcovu
usadlost, a potom do Draciniec.

Pan Hubert este chvilu pockal, a ked'si bol isty, Ze je sdm, uvol-
nil nahromadeny smutok. Pred o¢ami sa mu neustéle vznasala tvar
mftveho otca. Jeho hnijuce pery sa Sklabili v opovrzlivej grimase
a hovorili: ,,Sklamal si ma. Cierna kniha sa ma zapliat pomaly, a ty
juzapiSes celt naraz!“ Spréavca dracej rezervacie bezmocne rozho-
dil rukami a kvilivo sa rozplakal.

972

Velitelovi obecnej straze, kapitanovi Speicherovi, doSiel dych
aj slova. Ked sa spolu s dvoj¢lennou hliadkou po par hodinach



dovliekol na luku, pot sa z neho len tak rinul. Pochodovy rytmus
davno zrusili a uz iba pravidelne kliali. Do kopca, do kopca a zno-
vu do kopca. Kapitan na poslednom useku vyplytval vSetky druhy
hrubych slov spolu s ich §tavnatymi obmenami.

Speicher bol statny chlap, a aj ked mu tahalo na patdesiatku,
stale dokazal postavit mladSich do pozoru. Ked vSak zbadal ta
spust, zlost ho okamzite presla, hoci draci ho zvy¢ajne nezaujima-
li. On bol skdr na kone, Zeny a vino, v lubovolnom poradi.

Dracince mali najvacsi prijem prave z navstevnikov ich presla-
venej rezervacie, ale velitel obecnej straze doposial videl drakov iba
z dialky. Lietajtce siluety neboli véacSie ako holuby, ¢o v meste kadili
namacacie hlavy. Zblizka to bolo iné. Lahostajnost nahradil zaujem.

Speicher si zlozil cerveny baret a utrel spotené ¢elo. Videl, ako
k nemu bezi spravca, ale na poriadny beh mal prikratke nohy.
HKarl, Karl!“ kri¢al na kapitana a divoko méaval rukami. V jednej
drzal ¢iernu knihu.

,Co sa to tu, do vietkych pekiel, stalo, pAn Hubert?“ Vo velitelo-
vom hlase zaznelo ozajstné znepokojenie.

»,Sedemdesiattri ich tu je. Trikrat som to spocital,” odpovedal
spravca. Saty, rano ete Cisté, mal zababrané od travy, hliny a krvi.

Vyzeraju mrtvo,* hlesol kapitan. Nestavalo sa mu ¢asto, aby
nevedel, ¢o povedat. Pozrel na pana Huberta, ktorému sa v o¢iach
zaleskli slzy.

,Iridsatpat samic, dvadsatosem samcov a desat mladych. Nie-
kto ich pobil ako kurcata a telicka nechal napospas osudu.

Speicher sa zamracil. Povedal telicka? Sestdesiatcentové bes-
tie? Je to blazon, pomyslel si. Nahlas sa vSak opytal: ,,Ako skap...
umreli?*

Zreni¢ky spravcu sa rozsirili znechutenim, ale v jeho hlase za-
vladol pokoj: ,,Prehliadol som kazdé telo. Kazdé jedno. Dotykal
som sa ich Supiniek. Hladal som pricinu, a aj som ju nasiel. Podte
so mnou.“ Hlavou kyvol na vojaka, a ten ho poslu$ne nasledoval.

Zastavili sa pri najblizSom, zlatozelenom drakovi. Na hlave mu
vytfcali dva malé rohy a meral dobrych Sest siah.
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»Samicka. Dolores. Uz nebude mat ziadne dracatka,* vzdychol
pan Hubert a ukazal rukou na kedysi majestatny hrudnik.

Velitel pristupil blizsie a povedal: ,,OStep. Tréi z nej. Nie som
odbornik na zvery, obzvlast tie Supinaté nemusim. No nemal ju ten
pancier ochranit?“

Spravca smutne prikyvol. ,,Mal i nemal. Draci su Zivé tvory, tak-
Ze su zranitelné. Nemaju prirodzeného nepriatela, zato navzgjom
sa nijako nesetria. Pri milostnom dvoreni st saméek a samica vas-
nivi, hoci nezasviteny ¢lovek by povedal, Ze sa vrazdia. A to radsej
ani nehovorim o pareni. Potom tu eSte mame boj o Gzemia, korist
avodcovstvo v skupine. Oni sa v podstate bud'tl¢a, alebo kopuluju.“

Kapitan sa uskrnul. ,St ako my. Nepochadzame nahodou
z drakov?*

Aj panovi Hubertovi koneéne skrutilo kuatiky st v naznaku
tsmevu. ,,Ano, akurat my sa tl¢ieme o nie¢o viac. Musim dodat,
Ze niektori drakovedci pracovali aj s touto tedriou. Zatial sa nepo-
tvrdila, hoci legendy obc¢as vyrukuju s tajomnymi bytostami, ktoré
vznikaju spojenim ludi a drakov. Ked sa drak zahladi do ¢loveka,
dokaze zmenit podobu a spojit sa s nim. LenZe ak si v§imnete roz-
mery dracich tiel, je to krajne nepravdepodobné.

»,Hej,“ pritakal Speicher, ,Sukat takato bestiu, to musi byt
vykon. Len na nu vyliezt...“ Vetu nedokon¢il, pretoze si v§imol
uhrancivy pohlad spravcu. Zrazu v tom malom ¢loveku vzkypelo
nebezpecne vela vzpurnosti a jedu. Navyse, kapitan uz vo svojom
zivote videl ovela mensich roztikat kotrby ovela vé¢sim, ako bol on
sam.

,Hovorime tu, samozrejme, o kuizlach,“ povedal spréavca chlad-
no. ,,Mimochodom, uz ste objavili to svoje?*

,Viem zadrzat vodu v tele, vdaka ¢omu sa neopijem prilis rychlo.
No raz som stretol akéhosi nomada, a ten mi pri pohéri vina prezra-
dil, ze v suchsich oblastiach by som dokazal bez problémov prezit
a ze s takouto schopnostou by som bol nie¢o ako nizsi vladca.“

,lak vidite. Magia je tu. Zvlastna a nepredvidatelna. Nikto za-
tial schopnost drakov menit sa na ludi nevyvratil,“ skonstatoval
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pan Hubert razne a dodal: ,,AvSak, aj keby niou neoplyvali, st to
bezpochyby magické tvory. Oni totiz pouzivaja ohen. Viete?*

Velitel sa zmatene poskrabal na hlave. ,,St to predsa draci, nie?“

,Presne!® skrikol zrazu spravca, az kapitanom trhlo. ,,Su to
draci, preto chrlia oheni a vSetko okolo nich hori. Koniec koncov,
prispdsobila sa im aj priroda, ktord dokaze vyprodukovat ohno-
vzdorné rastliny, napriklad iskri¢nik ¢i uhlikovec, a takisto stro-
my, ako tu mate moznost vidiet tieto mohutné plamenice. A kedze
draci pluju ohen hlavne na seba, tiez musia byt ohniovzdorni. To,
samozrejme, nejde bez magie.

Aby ste pochopili, nie je jednoduché odolat ich ohnu. Co jedno-
duché! Je to priam nemozné. Neexistuje proti nemu ochrana. Do-
konca, ani keby ste sa chceli chranit v stavbach z plamenic. Ohen
by vas sice nezasiahol, ale salajuca hortac¢ava by sa postarala o to,
aby ste sa usmazili ako kacka v tribe. Profesor Bartinbarin skamal
magické pole objektov a jeho pozornosti neunikla ani dracia ob-
last. V okoli drakov a rastlin, ktoré odolavaju ich ohiiu, pozoroval
mimoriadne magické sféry. Z tejto Studie som Cerpal pri svojom
tvrdent, Ze draci su tvory mégie. Pamétate si, ako som hovoril, Ze
nemaju prirodzeného nepriatela?*

,Tusim ste nieco také spominali,“ odpovedal Speicher a zrak
oboch muZov spoc¢inul na drevci zbrane, ktorej hrot sa stracal
v dracom tele.

»Mylil som sa.“ Ton spravcovho hlasu bol znovu placlivy. ,,My...
My sme nepriatel v8etkych a vSetkého. Tam, kde sa kon¢i tato
ohavna zbran, méa drak srdce.“

Kapitan sa zamracil. Husté obocie sa mu spojilo nad ¢elom
a Crty tvare nadobudli nezmieritelny vyraz. Ten dokazal mnohokrat
skrotit aj hortice alebo pripité hlavy este skor, ako sa dostali k slovu
paste. ,,Tak pockat. Tu mi ¢osi nesedi. Chcete mi tvrdit, Ze niekto
priSiel, priniesol si sedemdesiattri oStepov a presne tolkokrat trafil
lietajucich drakov do srdca?“

Pri tychto slovach panovi Hubertovi ovisli plecia a vyzeral, Ze sa
zrati. ,,Nie,“ odvetil potichu. ,,Neviem, ako sa to stalo, vidim iba
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vysledky utoku. Niekto sedemdesiattrikrat zapichol mojim zvie-
ratkam hrot do hrude, a tym ich zabil. Na zvySok musite prist sdm.
Ja teraz musim dokoncit vykaz,“ smutne pozrel na ¢iernu knihu
vruke.

Speicher sa rozhliadol vokol seba. Lika bola rozlahla a obklo-
povali ju vysokanske plamenice, ktoré Selestili v miernom vetre,
akoby sa tu neodohrala Ziadna tragédia. Nad korunami stromov
kruzil akysi ¢ierny vtak.

»A ¢o tamten?“ kyvol velitel hlavou k Randorovi. ,Vyzera ako
poriadny podivin. Nemohol v tom mat prsty?“

Sprévca sa otocil k mladikovi, ktory sa prave zohybal k telu
jedného z drakov a na ¢osi upieral zrak. Jeho rumenné lica budili
zdanie detskej bezstarostnosti, v o¢iach vSak chybal akykolvek cit.
Pdsobil, akoby hladel skrz dracie telo niekam dovnutra zeme.

,»Je divny, to pripustam. Také chlapcisko, ktoré sa bojite vyob-
jimat, aby sa nahodou nerozplakalo. Zdanie méoze klamat, no som
presvedceny, Ze drakom by neubliZil. Prave tu som ho pred par me-
siacmi nasiel. Spinavého a hladného. Tulak, ktory zabludil. Najprv
som chcel zabehnut po vés, aby ste ho odtialto odvliekli. Nazdaval
som sa, ze ma urcite nieo na rovasi, a vy by ste sa uz onho postarali.“

Speicher zvrastil obrvy, ale pAn Hubert pokracoval: ,Viete, vte-
dy ma zastavila jedna zvlastnost. Sedel v strede luky, blazon. Ne-
badal som na nom Ziadny strach. Spokojne hladel na oblohu plnt
drakov. Ked zleteli na zem, pohybovali sa okolo neho, akoby ne-
existoval. Ak jeho magiou nie je neviditelost pred o¢ami drakov,
tak potom neviem.*

Spravca sa poobzeral a potom stiSil hlas: ,,Poviem vam tajom-
stvo, kapitan. Tie bestie mi nahanaju hrézu. Moj otec, nech mu je
zem lahka, bol nimi posadnuty, ale nikdy sa k nim nepriblizil. Sle-
doval ich aspon z tzadia. Ja nedokazem ani to. K Itike sa priblizim,
iba ked su v8etky vo vzduchu. Vtedy viem, Zze mam do tmy ¢as, aby
som si prezrel revir a spocital prirastky a straty. Cervent a ¢iernu
knihu nosim so sebou, vSetko ostatné zapisujem do zelenej knihy
doma. No a henten si tam pokojne sedel a ¢umel na nich, akoby to
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bol kfdel'holubov. Usmieval sa. Nie ako ¢lovek, skor ako vik. Hubu
mal vykrivenu a v kutiku ust odhalené o¢né zuby. Takto sa tvari iba
pri drakoch. Na rovinu som mu povedal, Ze taky pomocnik by sa
mi hodil. Poskytol som mu pristreSok a jedlo. Suhlasil, prechadzal
sa so mnou a rozpraval o drakoch. VSetkych spoznal podla mien.
Totiz, my im tu ddvame mena. A mladata uZ krstil on. Do zelenej
knihy Zivota mi diktoval veci, ktoré som ja neodpozoroval za celé
tie roky. Poznal dracie zvyky ako nikto iny a rovnako ich aj miloval.
Obzvlast Lornu. Ked pozoroval ostatnych, ceril sa, ale pri pohlade
na nu priam Ziaril. Niekedy sa mi zdalo, Ze je do nej zamilovany.

,Jo myslite, Ze s nou... toto?“ opytal sa velitel a naznacil v§eo-
becne znadme gesto suloze.

Pan Hubert mavol rukou. ,,Neblaznite. Sam vidite, aki st velki.
Navyse, Lorna je poriadne ohnivé, a to myslim aj v dracom slova
zmysle. ESte ju neosedlal Ziaden drak. A Ze to nejeden skasal! Aj
Velky Cervenak. Este raz opakujem — Randor McMeddan by im
neskrivil ani vlas na hlave. Keby nejaké mali.“

,Randor McMeddan,“ zopakoval kapitan a prevaloval tie slova
na jazyku ako nejaké pokazené jedlo. ,,To je netradicné meno.“

»opominal akysi ostrov, z ktorého pochadza, ale viac nic.
Uprimne, ani ma to nezaujimalo.

,Lorna tu nie je,“ ozvalo sa za chrbtom spravcu, az od ulaku
nadskogil. Cierna kniha mu spadla na zem a volnou rukou sa chytil
za hrud.

,Pohybujes sa ako duch, lenze takto sa nanho zmenim akurat
tak ja. Neviem, kto sa o teba postara, ked mi pukne srdce.“

Randor sa pozeral na pana Huberta, akoby hovoril cudzou re-
¢ou. Sklonil sa po ¢iernu knihu a s ospravedlnenim mu ju podal.

Spravca si knihu zobral a zamaval nou mladikovi pred tvarou.
»Myslis, Ze to neviem? Som predsa kniezaci spravca dracej rezer-
vacie, a tu uz mam zapisanych vSetkych sedemdesiatich troch, moj
mily. Kto iny by to mal vediet, ak nie ja?

Chlapec sa zatvéril pobavene. Nedaval najavo, ¢o sa odohrava
v jeho vnutri. Strapaté vlasy maval na hlave rozhadzané stale rov-
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nako. Cierne oéi boli ako dva vchody do pekla a spomedzi tizkych
bezkrvnych pier vychadzali slova iba malokedy. Buclaté ruzové
lica mali jemnost dietata, no ta sa nesnubila s nevlidnym vyrazom
zvySku jeho tvare a pohladu. Ten mizol iba pri drakoch. Odkedy
zacal nosit plast, akoby sa do seba utiahol eSte hlbSie. Aj teraz
mu visel z pliec ako zivé stvorenie. Ovijal svojho majitela, aby ho
ochranil pred v§etkymi vrtochmi pocasia.

,USla,“ povedal Randor a po chvili dodal: ,,Najdem ich.

Do tvare pana Huberta vstupila latost. Zblaznil sa, chudak,
dalo sa z nej ¢itat. ,,Nenajdes, chlapce. Drakov uz neozivi ni¢. St
mitvi.“

,Nehovorim o drakoch. Najdem tych, ktoriim to spravili. Zabi-
jemich,“ zasepkal mladik, no z ténu jeho hlasu mrazilo.

,Co si to povedal?“ Spravcovi sa zjezili chlpy na predlakti. Spo-
menul si na pocit nebezpecenstva, ktory sa z mladika $iril, ked na-
§li mftve teld drakov.

,wVzali im vak,“ odvetil Randor, akoby otazku vobec nezaregis-
troval.

,Chlapce, vobec ti nerozumiem. O ¢om to hovori§?“ vyzvedal
kapitan.

,Prezrel som ich. Drakobijci im rozpitvali hrdla, aby sa dostali
k vakom. Tie im vyrezali a ukradli.*

Speicher znovu spojil obocie a otocil sa na pana Huberta. Ten
sa plesol po ¢&ele a osvietene zdvihol ukazovék. ,,Ah4, vaky. Upl-
ne som vam o nich zabudol povedat. Stwvisi to s ohniom. Draci si
tvoria Specialne sliny, ktoré si uskladiuji vo vakoch. Tie maju
uloZené v krku. St dva a v kazdom je iny druh slin. PouZivaju ich
na predtravenie jedla, ale takisto ich dokazu pod tlakom vypltavat.
V okamihu, ked sa zmie$aju, vytvaraju horlavi zmes. UZ som vam
spominal, Ze sa neda uhasit?“

Velitel zbledol a v pomykove sa okolo seba obzeral, akoby nieco
hladal. Potom pozrel na Randora. ,,Takze drakom niekto vyrezal
vaky so slinami? To mi chce$ povedat?“

Mladik nepatrne prikyvol.
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,»S0 slinami, ktoré horia, az pokym nezhoria uplne?“

»,Navode i pod nou. Ked nimi pokropite skalu, ocel alebo sklo,
prepalia to ako papier.“ V Hubertovych slovach bolo pocut, Ze je na
svoje encyklopedické znalosti hrdy.

,Budem premyslat nahlas a opravte ma, ak sa mylim.“ Kapitan
si utrel spoteny zatylok a zhlboka sa nadychol. ,,Ak niekto zabije
sedemdesiattri drakov, asi nebude normalny. Jedného kvdli trofe-
ji alebo poteSeniu z ¢ireho pytliactva, to by som e$te zniesol. No
sedemdesiattri? SEDEMDESIATTRI?! Obavam sa, Ze slinami
z jedného vaku by lahli popolom celé Dracince. Je to tak?“ Spei-
cher prepichol pohladom spravcu a zapotacal sa. V tstach pocitil
sucho a jazyk mal zrazu akoby z vysusenej hliny. Potreboval sa na-
pit svojej vybornej raznej palenky.

»Tak nejak,“ vysukal zo seba pan Hubert.

Velitel prikyvol.

»Myslel som si to. TakzZe jeden vak zni¢i Dracince a desat celé
kniezatstvo? Naco by komu boli sliny sedemdesiatich troch dra-
kov, ak nie na vyhubenie celého Kralovstva?

Spréavca pokrutil hlavou na znak nesuhlasu. ,,Uvazujete velmi
dobre, pan kapitan, ale s tymi slinami to nebude az také jedno-
duché. Uz som spominal, Ze draci maja dva vaky. Kazdy na jeden
druh slin. Samostatne su neSkodné. Nebezpecné su iba vtedy, ked
sa spoja. Narabat s nimi a prepravovat ich sa rovna Sialenstvu. Ani
netusite, aké st nestale. Staci mald neopatrnost, prerezanie blany
vaku, a horite ako faklovy sprievod na dra¢i derl. Nechapem, ako
sa im to podarilo. Pochopte, pri tolkom rezani sa aj skiisenému
madsiarovi lahko stane, Ze sa pomyli.“

»Zvladli to, a my zZijeme. LenZe problém sa tym nevyriesil. Kto
sui? Prec¢o to urobili? A kde je ta dracia gebuzina?“ Speicher sa po-
Skrabal na lici a potom rezignovane odfakol. ,,Tu uz nevyries$im nic.
Budem sa musiet ohlasit u richtara a potom aj u kiiaznej. Dafam,
Ze to nezoberu na lahk( vahu a varuju aj krala Bevina. Ja sa zatial
poobzeram po tych, ktori maji na svedomi tento sajrajt.*

,Pan kapitan, toto sa ndm podarilo vytiahnut z tela draka,
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oznamoval pribiehajuci straznik. V ruke drzal kopiju, ktorej hrot
bol pokryty zrazenou krvou a kusmi méisa.

Velitel chytil nastroj do ruky a uznanlivo pokyval hlavou. Potaz-
kaval zbran a nad nie¢im dumal. ,,UZ viem, ¢o mi tu od zaciatku
nesedi. Je to kopija. Ko-pi-ja! Rozumiete? Tie sa nehadzu. Boda
sa nimi. Ak by chcel niekto bodnut draka, musel by sa k nemu pri-
blizit, v§ak?“

»,2Magia?“ pokusil sa uhadnut pan Hubert.

Speicherovi horeli usi od vzrusenia.

,lakze tu mame nielen hrozbu dracich slin, ale aj niekoho, kto
dokazal tie bestie prinutit, aby pristali a nechali sa zabijat ako ovce
na bitanku. No ak by bol niekto schopny preniest draky z oblohy na
zem, naco by sa potom naméahal prebodavanim stdc? Stacilo by im
lamat vizy, alebo skratka upchat nozdry, nech sa zadusia.

»oedeli tu, ked ich zabijali. Pekne v kruhu,“ ozval sa Randor.

Spravca na neho zagénil a pozorne sa poobzeral. AZ teraz mu
to udrelo do o¢i — nachadzal sa uprostred kruhu dracich tiel. Ked
predtym pobehoval od jedného tela k druhému a zapisoval ich do
¢iernej knihy, vobec si to neuvedomil.

,»Spravne, chlapce!“ skrikol kapitan. ,,No ako je mozné, ze také
divoké tvory tu lahostajne ¢akali na smrt?*

V tej chvili ¢ierny vtak, ¢o kruZil nad nimi, kratko zakrakal. Ve-
litel pozrel jeho smerom. ,,Neboj, o chvilu sa nazerie§. Bude§ moct
hodovat, aZ z toho prasknes.

,Nebude, veruze nebude. O to sa postaram,* prehovoril novy
hlas. Patril Zene, ktora prave vychadzala z lesa, obkolesena Siesti-
mi detmi. Velké brucho a mohutné prsia sa jej pri chddzi prevalo-
vali zo strany na stranu. Napriek svojej rozlozitosti sa pohybovala
prekvapivo rezko a energicky. Na chrbte sa jej hojdal dlhy vrko¢
a na krku pistalka z dracich kosti. Zastup deti, zoradenych od naj-
vac¢sieho po najmensie, niesol v rukach noze a na chrbtoch smal-
tované nadoby.

Zena zbadala prvého draka a zastavila sa. Zhlboka dychala, tvar
mala Cervend. Bolo vidiet, ako ju ten pohlad zranoval. A potom

16



uvidela dalsieho. A dalsieho. ,,Tak je to pravda,“ zaSepkala si sama
pre seba. Po licach sa jej kotulali slzy.

Otocila sa. V tvarach najmlads$ich deti sa zracil nevinny zaujem,
ale tie starsSie si uz uvedomovali, aka tragédia sa tu odohrala. Naj-
star$i syn pozrel na matku a v o¢iach mal vy¢itku: ,,Skon¢ili sme.
Tu lezi naSe Zivobytie. Ako teraz preZijeme?*

Prave to ju nakoplo. Na pla¢ a horekovanie bude eSte ¢asu dost.
Nie je na svete preto, aby ju niekto uteSoval a staval na nohy. Na-
opak, to ona bola vzdy vodcom. Ona ur¢ovala chod rodiny. Ona bola
oporou a nezlomnym stipom, ktory nezborili Ziadne starosti ¢i ne-
prajnost osudu. Zrutit sa moze, ale nie pred detmi. Tie musia za kaz-
dych okolnostividiet silntt matku. A tak prikazala nohdm, aby sa po-
hli. Po vy¢erpavajicom pochode sice zaprotestovali, ale posluchli.

Ked pan Hubert zbadal svoju manzelku, spadol mu kamen zo
srdca. Jeho svet, ponoreny do temnoty, presvetlil maly hrejivy 1a¢.
V tej chvili to prentho znamenalo viac ako dost.

,Kolko?“ opytala sa pani Hubertova.

»Sedemdesiattri, laska. Sedemdesiattri.“

,Bohovia.“ To ¢islo nnou otriaslo. Najradsej by klesla na kolena
a srdcervuaco sa rozplakala, ale znovu sa prejavila jej htZevnatost.
,Budeme potrebovat cely cech drac¢ich méasiarov. Aj s u¢enikmi.“

,Drac¢imisiari. No jasné, teraz si pridu na svoje!“ zahlasil Spei-
cher.

»Kapitan,“ prehovorila k nemu pani spravcova, ,,prepacte, ze
som sa vam ani nepozdravila. Este stale som v Soku. Je to nesmier-
na tragédia nielen pre nasu rodinu, ale aj pre okolit prirodu. Jej
krehka rovnovaha bude naru$end, a to nehovorim o finané¢nych
stratach pre kniezatstvo. A dno, dra¢i mésiari st naozajstni majstri
vtom, Co robia. Ti telo draka rozoberu a vSetky jeho ¢asti zuzitkuja.
Mrchozrati maji smolu.“

,T0 je zaujimavé,” povedal velitel napokon, ,,a nestacia na to
obycajni masiari?

Zena pokratila hlavou, az sa jej zavlnil vrkod.

»Draci maju $pecidlnu anatdmiu, a ta si vyzaduje Specidlne na-
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stroje. NavySe, stale su tu ich vaky so slinami. Na tie si obycajni
masiari netrafnu.

Velitel sa nahlivo pozrel na spravcu. ,,Hm, velmi pozoruhodné.
Ako je mozné, Ze takych majstrov nemame v Dracinciach? Teda,
aspon o nich neviem.“

,Do pravidiel cechu nevidim,* odvetila pani Hubertova a po-
kracovala: ,,Ani iné rezervacie nemaju dracich misiarov — Supince
¢i Iskrita. Sidlia vo Velkych Plazniciach. My im poSleme spravu
a oni pridu. Z paztirov vyrabaijt $perky, zo zubov amulety. Supiny
spracuivaju na vychyrené brnenia, kosti menia na zbrane alebo sos-
ky. No a drac¢ie miso ide na dracku. Zena sa pri poslednych slo-
vach zachichotala. Na moment pripominala malé dievéatko a pan
Hubert k nej zahorel 1askou.

,Vy myslite dracie rezne? Alebo znamy gulas z Iskritej?

Pani spravcova, opit s vaznou tvarou, prikyvla. Akoby sa jej hla-
vy zmocnil niekto cudzi a nitil ju pozerat sa na dracie tela. Z o¢i jej
vytryskli slzy, ktoré si rychlym pohybom utrela.

,»A ak vam poviem, ze drakom niekto vaky vyrezal?“ opacil ka-
pitan.

Zena sa zmitene poobzerala. Pohladom spoéinula na manzelo-
vi, a ten prikyvol. ,;To nik iny nedokaze. Iba oni,“ hlas jej presiel do
Sepotu, akoby nechcela, aby ju pocul niekto neZelany.

,Chcete povedat, Ze niekto z cechu drac¢ich méasiarov sa podielal
na tomto ohavnom ¢ine?“ Velitelove slova zneli zrazu ostro a ofi-
cialne.

Tentoraz mala pani Hubertova na tvari vyraz absolutneho zde-
senia. Dolahla na iiu tarcha zodpovednosti za nie¢i zivot. V duchu
videla vojakov, ako behaji po domoch, kricia a za sebou vlecu ¢le-
nov cechu. V strede besnenia stoji Speicher a v ruke zviera mec,
muzi klacia na zemi a Zeny nariekaju. Kde su ti, ktori v tom maju
prsty? pyta sa velitel a necaka na odpoved. Me¢ dopadne a Cisto
odtne niec¢iu hlavu. My by sme to nikdy neurobili. My draky miluje-
me, znie z Gst obyvatelov. Cepel je viak netiprosna a stina dalsieho
nestastnika. No urcite. Podla Hubertovej Zeny to bol niekto z vds.

18



»Ano, kapitan, pri drac¢ich mésiaroch treba hladat minimélne
toho, kto tym zabijakom poradil, ako vaky vyrezat.“ Spravca pribe-
hol na pomoc svojej polovic¢ke a ona nanho vda¢ne pozrela. V jeho
hlase zacula odhodlanie.

Velitelove ¢rty zostavali nadalej tvrdé ako dracie Supiny. Dostal,
¢o potreboval. Navod, indiciu a prvé stopy.

Nedaleko sa ozvalo kovové buchanie a vSetky hlavy sa oto¢ili
tym smerom. Cierny vtak nad nimi protestne zakrakal. To Randor
mlatil hrot kopije o tréiacu skalu. Tmavé chuchvalce krvi, prile-
pené na kov, odpadavali na zem. Narabal Zelezom s dychbertcou
energiou. Odrazu vsetci pocitili dolezitost pritomného okamihu.
Bolo v iom ukryté tajomstvo ich dal$ich osudov — v tom kuse Zele-
za a rukach ¢udackeho mladika.

Randor sa zohol k tlomku zbrane. Rozotrel ho medzi prstami
a pozorne sa nan zadival. Potom pozrel na ostatnych.

,Krvavin,“ skons$tatoval a ukazal ¢ervené perlicky, ktoré mu
ostali na prstoch.

Vsetci ustrnuli.

Prvy prehovoril pan Hubert: ,;To je zvla$tne. Preco by tam niekto
daval Krvavin?“

,Draky su predsa jedine¢né stvorenia,“ zachrcal Speicher a od-
plul si. ,,Chceli zlomit ich magicku ochranu.

,»Nie. Cely ¢as sme sa mylili,“ upresnil mladik. Bolo bezvetrie, no
konce plasta sa okolo neho opéat hompalali, akobyboli Zivé. ,,Krvavin
ni¢i magiu, to vie kazdé decko. Preto nim natreli hroty o$tepov. Boli
to hlupaci, ktori o drakoch ni¢ nevedia. Ten nerast im bol zbyto¢ny.
Draci by umreli aj tak, lebo ich magia neposiliiuje pancier. Ma iny
ucel.“ Na chvilu sa odml¢al, no potom pokracoval: ,,Nepochybujem
o tom, ze Krvavinom bude potrety kazdy hrot. Tu nezabijali ¢arode-
ji. Nemohli, pretoze aj ich schopnosti by ten kameii nacisto otupil.“

Kapitan otvoril tista, akoby chcel nie¢o povedat, ale rozmyslel si
to. Vtom sa mu na tvéari objavilo pochopenie. ,,Akosi samozrejme
sme sa domnievali, Ze skutok vykonal niekto z nas ¢arodejnikov,
ibaze s Krvavinom by mu bola jeho moc na ni¢.“
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,»A kto potom pobil nasich drakov?“ opytala sa pani Hubertova.

Na velitelovi bolo vidiet, Ze vaha s odpovedou. Akoby ¢as, ktory
takto ziskaval, mohol nieco zmenit.

,Nie je to jasné? Vsetko nasvedcuje tomu, Ze to spravili [udia.“

Spravcova zena zalapala po dychu. ,,L.udia? Co by tu robili? Ved'
sme ich nevideli stovky rokov. Ako by sa dostali cez Stity? A pre¢o
by ubliZovali nadim dracatkam?“

Speicher mal ¢o robit, aby sa nerozosmial. Uz vedel, odkial ma
Hubert to slovo. ,,Poznate ¢arodeja, ktory by si dovolil zobrat do
ruky Krvavin? Boli to ludia. A preco to spravili? Zrejme z nenavisti
alebo zloby. Vzdy nam zavideli magiu a zd4 sa, ze obdobie mieru
je nenavratne pre¢. UZ tu viac nemoéZem stracat ¢as. Je to vaznej-
Sie, ako som si myslel. Ak st v tom namoceni ludia, musime konat.
RadSej budem za hlupaka Siriaceho poplasné spravy, nez za toho,
kto pre vlastnu spupnost nezabranil pohrome. Odchadzame!“ Ob-
ratil sa a svizne pochodoval pre¢, so svojimi vojakmi v patach.

Hubertovci s Randorom osameli a chvilu hladeli na miesto
medzi stromami, v ktorom sa stratil velitel strazi. Pan Hubert opa-
kovane zazmurkal, akoby dufal, Ze sa mu to len sniva. ESte véera sa
svet nachadzal tam kde vzdy. V pokojnych vodach. Pod korunami
plamenic. A dnes? Netusil. Bol privelmi rozruseny.

Kapitan sa nevracal. Nesmial sa a nekrical: ,,Ako som vas len
dostal! Keby ste sa videli! Tie vase prekvapené ksichty si zapa-
mitam do konca svojich dni. Ze ludia! Ako ste mohli naletiet na
takd hlapost?“ Hrobové ticho sa snazili prehlusit iba netinavné
cvreky, trilkujtica bielobradka a ¢ierny vtak nad ich hlavami.

Na spravcu dolahla tazoba. Takze je to pravda, nie sen. Mftvi
draci, Iudia. Co komu jeho rodina urobila, Ze ju postihol takyto
osud? Z myslienok ho vytrhlo hlasité piskanie.

Pani Hubertova si vybrala z st draciu pistalku a zatlieskala.
Velké ruky sa ladne zavlnili. Manzelovi sa pri pohlade na fiu rozbu-
chalo srdce. Jej energia mu dodavala odvahu. Spolu vSetko zvladnu.

»2Musime byt rychli a opatrni,“ Zena sa pustila do vydavania
pokynov. ,Vyberte im oc€i. Tie sa kazia najskor. A potom labky
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